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Capon npelikasax, WITO ¥KeIBaIOLLA ¥ Genapyckai liTaparypHail MOBE HaMaa TaKix,
AKif MaloLb IIBIPOKAE PACHaYCIOIKBAHHE ¥ Cy4acHbIX eypareiickix MoBax i Hanexalh
Ja YHiBepcanbHbIX ap3MisiiariyHbix a3iHak. [laxomkaHue wapary YHiBepCaibHbIX IPbI-
Ka3ak He 3yciM AaxiiaaHa abo naMbuIKoBa BhI3HAYaeL[1a ¥ 3ThIMaIariuteiM clnoyHiKy Ge-
napyckix npbikasax 1.4, Jlenemasa [1].

Tak, mbIpoka BsgoMas Npelkaska Aoxa eanaea 0obpa, a 038e <awyda> nenu (le-
nei) BLI3HAYaelLa ¥ 3TbIMaNariuHbpIM CIOYHIKY IpbIKasak “sk ynacHa 6enapyckas’, mro
“cknanacs ¥ BBIHIKY CIHEKHaxiuHara IepaHocy (Ha3sa 4acTKi YiKbIBaeLia ¥ 3HA4YdHHI
i(371ara: raigapa — yanasek)” 1 ybIBaela ¥ BeinagKax, “Kaii JiMais, TO e napa-
ilua 3 KiM-HeOya3b, UbIM pamalb crpasy agHamy” [1, c. 18]

VY anrnifickait MOBe ¥xpIBaeul(a Npbikaska Two heads are better than one (nita-
pailbHa “/[36¢ 2anasvl nenus, yslm aona’”) [3, prov. 7021;sxas akTeIYHA Hapagppyenua y
QHTHINPBIKA3KAX, HITO 3’ AyMselilia IaKa34blKaM se [IbIpoKail BAIOMAcL ¥ cyJacHaif aur-
nifickait Mose [2, p. 220-221]. I'3Tas npbikaska YHEPLIBIHIO CyCTpaKaela sSuys ¥ aa-
HBIM Ca 3HaKaMIiThIX TBOpAY crapaKwITHail aHrmckaif nitaparypsl — nasme “Confessio
Amantis” (1390) Ixona I'aynapa (13257-1408): “Bot theragein the conseil seide That
thei be noght excused so, For he is on and thei ben tuo, And tuo han more wit then on,
So thilke excusement was non.” (Book I; The Tale of Mundus and Paulina, 1018-1022).
VY cBaéit cyvacHaii hopme aHmiiickas Ipsikaska kpiBaenwa 3 capsnzinsl X VI craron-
n34, napayu. “Dialogue of Proverbs” (1546).

AHanariyHeIsa npelkasKi Takcama Eclib 1 ¥ IHINBIX MOBax — y pyckaid (O0na zonosa
xopowo, a dee ayuuse), yxpainckait (O0na zonoea dobpe, a 0gi wje xpauje), NONLECKA
(Co dwie gtowy, to niejedna), nitoyckait (Dvi gavios — tai ne viena), Ppauuysckaii
{(Deux tetes valent mieux qu ‘une) i 1. 1., 1UTO CBeAYEIE ab yHiBepcanbHack (yKbIBaHH] ¥
HSIPOHACHBIX MOBAX) NIPhIKa3Ki AOna 2anasa dobpa, a 036e <auy43> nenwi (ieneil), akas
naxoA3ile 3 aHNIiHCKal MOBBI 1 Tpanila ¥ GcnapycKyo MOBY, Bilallb, IIpa3 MONBCKYIO
abo pyckyro,
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